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Delivery Note
Kendrlon Automotive (Siblu) SRL Order No Delnote No Del,Note date:
Str. Lyon Nr, 2 RO-550018 Siblu 476280 Aug 24’ 2022
Magna PT S.p.A. N
Via dei Ciclamini, 4 : Customer No 135292
IT-70026 ~- Modugno (Bari) Our Ref.: *
70026 - Modugno (Bari) ":h""e’
ax:
IT - ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 81026809
Shipment 1d 688146
Delivery Date Aug 24, 2022
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 517803
Document address
Magna PT 3.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
. : S
Accounting dept. /(.Qq 32
70026 - Modugno (Bari ;
gno (Bari) G 1€ 267
IT - ITALIEN
ANV
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 22/86 400.00 pes
Schaltmagnet 550004616801 562435+
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. or.: 85059029
Country Of Crigin: RO
LAJEMNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid 1d Quantits dichizrata: L1000
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Guantit effcteva:
1 10130 TBA-550500 Tipo lmballagg
B ita Imbailiz
650AT GETRAG Kunststoffpalette  Kunststoffpalette Quantita Imballi: L allo: FINES]
Confornita alle schede d'l
20 20739 TBA-520880 \ olios +£3 /df 122
BS0AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db Data contiota:
1 20741 TBA-520922 fa @2
650AT Getrag Neu Paleftendeckel Pal.Deckel ADBOG
20 20740 TBA-501738 )
650AT Tray Getrag NEU Inlett fiir Kendrion
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0.09
Kendrion Automotive {Sibiu) SRL
Sir. Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Boboc www.kendrion.com Deutsche Bank Germany
RO-550018 Sibly UST-ID-NR. RO10949666 info-pe-siblu@kendrion.com BIC:DEUTDEHHXXX
HRE J32/5131998 BRD GSG Fliala Siblu (BIC: BRDEROBU) IBAN{EUR):DE95200700000058302200

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Eigenkapital: 19655520 RON
EORI-NR. RO10949566

IBANIEUR):RCS9BROES30SVO167 1183300
IBAN{RON):RQ85BRDEIZ0EV02166533300

Account:058392200 Sort Code:20070000
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Les pariies ancadrdos de lignes grasses dofvent éire remplies par le transporieur

Rubriclle incadrate cu linli grease irebule completats de {ransporator

The space framed with heavy Ifnos must ba filled In by the camier

19+21+22

Inciuding and
Y compds el

Inclusiv i

1-15

De completat pe rispunderea expaditerulul
To be compleled on the sender's responsability
Atemplir sous la responsabliité de laxpéditeur
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|l d Aij SRS s
1° SoRli S g bRl 0y 1 o VO e v X SCRISOARE DE TRANSPORT
Serd dab StRLYON nn2™ I
SREGICEIEBIER UL J32/513/ 1998 * | GErmepevomURE
CUI{(CF}: RO 10949666 (CMB)

ol

Cont: BRD GSG Filiala Sibiu
iBAN RON'ROBS BRDE 3305V02166533300
2 Dostaar (vime.adtosa, o) '

FHis 71 1/

A}

Ve o' Criclonyin

16 Cperator de fransport (denumire, adresa, (ara)
Carrier {name, address, country}
Transporteur {nom, adresse, pays)

AUTODANA GROUP sr.L.
J01/294/2006 ; RO 18517892
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g " Se‘?eg, Str. Ciocérliei, Nr.8 _—
” Ny 4 5,/’)7’, J ud ALBA - ROMANIA <>
17. 206 MoftAaN)) £ S IA_
Locul descércari {foc, ara) 17 Transportator succesivi (nume, adresa, {ara)
Place of delivery of gaods (place, country) Successlve carriers (name, address, country)
Liew prévu paur [a Tivralson de Ja marchandise (lieu, pays) Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)
ITHC LY Mo 640
Locul incarcari (loc, tara, data) 18 Rezarve 5l observali ale transportatorilor
Place and date of taking over ihe goods {(place, country, date) Carrler’s reservalion and observations
Lieu et data de la prise en charge de la marchandise {lieu, pays, data) Réserves et observations du trapsporteur Y / l<)
7~ J/%’Cf g.a90 Aal? AUTO NR.: in‘ﬁ) (g@c
4 i
rET—— SEMIREMORCA NR.: /1 22, %?g C Y
Documents altached Vo
Documents amlexés CONDUCATOR AUTO 1;
@f 27 1 ,
\ /:%4 S s ’i/t«f"& d GONDUCATOR AUTO 2:
Marci 5t numera TJ Nr. da colela f  Mod da ambalare Nabura mrfi 1) Numdr stalistic 11 Greuvtate brutd kg 1|2 Cubal m®
Marks and nan Number of packages Method of packing Nature of the goods Statistical number Gross weight kg Volume m?
Marques et numerous Nombre de colis Mode d'embaliaga Nalure de la marchandise No statistique Poids brut kg Cubage m*
E‘ P~ /
/ A Jplevdre’ Pod(
< ro /AL e Y 10
/ |,
A
Clasa il Litera {ADR")
Ltk
S i, e
13 Instuciiunile expedilomlui 19 Convenlil speciale
Sender's instructions Special agreesments
Instruclions da Vexpéditeur Convenlions parficulidres
2() Piata prin Expeditor Monedi Destinatar
To be payd by' } | .sender Currency Conslgnea
A payer par Expéliteur Monnaie Destinataira
Praful transpartului
Carriage changes
Prix de tfranspbrt
Scid/Balance/Solde
Taxe suplimentare
Supplem charges .
Supplemenis
14 Instrucliuni de platd / Instructions as to payment for carriage / Alla taxe
Prescriplions d'afranchissemant Other changes \ A
O Franco/ Cariage paid / Plata la expediere Frals accesoires I_ﬁ,&;f/
O Non franco / Carmiage forward / Plata !a deslinatie . Total i Ao ory gy, g gt
Stabllit in data Suma ce plalai/C. : Gonll e B DKL
21 Established In J‘* Cﬂ U en %C“’l . QD {tl 15 Ramboursement ST i 7 0
Estsblied S e iclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
23 ;24  Recepfia iari Data
] ) .

[AUTOpANA GROUP s> - | | 188radly: &
J01128%2008 ; RO 18517892
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Slgnature and stamp of the camier  ~ — QENVIL %m mdt
Signatura et {imbra du transporteur fitiga su nal urﬁ{aﬁrﬁgﬂmﬁi




